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uz od wrze$nia Scena Czeska Teatru Cieszyriskiego w Czeskim Cieszynie zyska na state nowa dramaturg.

Zostanie nia studentka teatrologii na Uniwersytecie Palackiego w Otomuricu. 0d pieciu lat intensywnie

wspétpracuje z teatrem, piszac dla niego teksty refleksyjne. 0 tym, jak otworzyty sie przed nig drzwi do
éwiata teatru, opowiada Magdalena Maria Frankova.

Co sprawito, ze zdecydowatas sie
studiowac teatrologie?

Decydujgcym momentem byta rozmowa

z dyrektorem Teatru Cieszyriskiego, Pe-
trem Kracikiem. W dwutysiecznym dziewiet-
nastym roku bytam jurorka studencka na
Festiwalu Teatréw Morawy i Slaska. Wtedy
podszedt do mnie i zapytat, czy kiedykol-
wiek myélatam o tym, zeby zaangazowac sig
w 2ycie teatralne. Do tamtej pory witasciwie
nie miatam zadnego kontaktu z teatrem.
Dyrektor powiedziat mi, ze mam talent
ijesti tylko zechce, moge zaczaé przycho-
dzi¢ do Teatru Cieszyriskiego i stopniowo
przygotowywac sie do pracy w tej dziedzi-
nie. Im wiecej wtedy dowiadywatam sie

0 teatrze, tym bardziej mnie to wciggato,
az w koricu stat sie moja wielkg pasja. Cho¢
poczatkowo planowatam studiowac psycho-
logie wirlandzkim Galway, ostatecznie
zdecydowatam sie na Otomuniec, gdzie juz
czwarty rok studiuje teatrologie. Ukoriczy-
tam studia licencjackie i obecnie przygoto-
wuje sie do egzamindéw magisterskich.

Jak wygladaja studia na tym kierunku?
Podoba Ci sie tam?

Bardzo mi sie tam podoba, chociaz osobie
zainteresowanej przede wszystkim prak-
tyczna strong teatru mogtoby brakowac
bardziej bezposredniego kontaktu ze sce-
na. Nasz kierunek jest bardzo teoretyczny,
mocno akademicki i nie az tak zwiazany

z dziatalnoscia sceniczna. Jednak nasi
pedagodzy sg bardzo otwarci i wspieraja
nas w zdobywaniu do$wiadczen poza
uczelnia. Sama zawsze postrzegatam sie-
bie jako dos¢ konserwatywnego widza, ale
dzieki studiom zobaczytam, Ze teatr moz-
na odbiera¢ i analizowac z réznych per-
spektyw - na przyktad psychologicznej.

W pewnym sensie wrécitam przez to do
mojego wezesniejszego zainteresowania.

Obecnie rozwazam kontynuacje studiéw na
poziomie doktorskim. Chciatabym sig sku-
pi¢ na tym, jak teatr moze wspierac praceg

z osobami z uzaleznieniami lub problemami
psychicznymi. Bliski jest mi tez temat toz-
samosci, zwtaszcza tozsamosci regionalnej

oraz tego, jak kultura i jezyk, ktérym sie po-
stugujemy, ksztattujg nas jako ludzi.

Jaki byt Twéj ulubiony przedmiot?

Bardzo interesowaty mnie tematy zwiaza-
ne z teatrem antycznym i $redniowieczem,
zwtaszcza to, wjaki spos6b Kosciot wyko-
rzystywat elementy teatralne i performa-
tywne w ramach, nazwijmy to, ewangeliza-
cji. Moze dla niektérych zabrzmi to kon-
trowersyjnie, ale wtasnie poprzez
zrozumienie rytuatéw, na przyktad tego,
jak funkcjonuje msza $wieta, pogtebitam
nie tylko wiedze na temat nabozeristw, ale
tez wiare. Catkowicie dzigki studiowaniu
tego kierunku poszerzyta sie moja wiedza
o0 $wiecie i zmienit sie sposéb, wjaki po-
strzegam rzeczywistos$¢ wokoét siebie.

Zauwazytam, ze w tym roku na studiach
licencjackich kierunek Divadelni studia
(Teatrologia) zostat zastapiony nowym
kierunkiem - Divadelni a performancni
studia (Teatrologia i performatyka).
Dlaczego?

Mysle, ze to gtéwnie dzieki ludziom, ktérzy
tam ucza. Dzieki performatywnemu podej-
éciu mozna takze bardziej otworzy€ sie na
interdyscyplinarnos¢. Na przyktad na to,

w jaki spos6b mozna prowadzi¢ badania,
jak korzystac z materiatéw historycznych
iinterpretowacje w dzisiejszym kontekscie,
jak rozumie¢ spoteczeristwo i jak ksztattuje
sie nasze podejscie do samych siebie, do
wiasnej kultury czy religii. To wtasnie staje
sie teraz gtéwnym celem tego kierunku.

Mamy tez wyktadowcéw, ktérzy pokazuja
nam rézne formy teatru i rézne sposoby
jego tworzenia. Uswiadamiaja nam, Ze te-
atr to nie tylko to, co na przyktad znamy
z naszych scen — polskiej, czeskiej czy
sceny lalek Bajka, ale takze alternatywne
podejécia, ktére nie zawsze wychodza od
profesjonalnych aktoréw czy rezyserow,
ale réwniez od ludzi, ktérzy chcg wyrazic
swoje zdania czy idee. Mysle, Ze jest w tym
podejsciu wiecej kreatywnosci.

Powiedziatabym, ze na Uniwersytecie
Palackiego w Otomuricu chodzi o cat-
kiem specyficzne podejscie do teatru.

W Otomuricu dominuja wyktadowcy zainte-
resowani teatrem $wiatowym, natomiast
przy okazji wspétpracy z uczelniag w Brnie
spotkatam sie z tematami zwigzanymi ra-
czej z czeskim teatrem. O kierunku po-
szczeg6lnych wydziatéw decyduje zaanga-
zowanie akademickie konkretnych pedago-
g6w. Miatam przyjemnos¢ by¢ ksztatcona
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przez naukowcdw zajmujgcych sie przede
wszystkim teatrem antycznym i $rednio-
wiecznym, polskim teatrem, awangarda
wschodnia, a takze zwigzkami miedzy per-
formatywnoscia, socjologia, antropologia
i naukami politycznymi. Studia licencjackie
byty bardzo teoretyczne, ale na magister-
skich juz wyraZnie wida¢ wiecej praktyki.

W jakim sensie?

Na przyktad w tym semestrze miatam przed-
miot poswiecony dramaturgii. Nie tylko

w sensie przygotowania czego$ na scene,
ale takze w tym, w jaki sposéb mozna ko-
munikowac sie z publicznoscig po przedsta-
wieniach albo prowadzi¢ wyktady przed
spektaklami.

Mysle, ze takie lektorskie praktyki coraz
czeSciej zaczynaja sie pojawial w teatrach
nie tylko w duzych miastach, takich jak
Praga i Warszawa. Na przyktad w Otomun-
cu, tak samo jak u nas w Czeskim Cieszy-
nie, buduje sie Centrum Kulturalne. Widze
to jako pogtebianie przekonania, ze teatr
ma funkcje spoteczng, ze powinien komu-
nikowac sie z ludZmi, ktérzy go odwiedza-
ja, a takze z migjscem, w ktérym dziata.
To jest bardzo pozytywny kierunek, w ja-
kim zmierza wspétczesny teatr. Ufam, ze
bedzie sie w tym kierunku rozwijat nadal.

Ty takze przez cate studia teatrologii
wspétpracowatas z Teatrem Cieszyriskim.
Czym konkretnie sie zajmowatas?

Pisatam dla teatru teksty refleksyjne. Nie lu-
bie za bardzo nazywac tego krytyka lub
recenzja, bo zaczynatam je pisaé w czasie,
kiedy jeszcze niewiele wiedziatam o teatrze.
Kiedy dzi$ czytam swoje pierwsze teksty, jest
to wiasciwie tylko kilka stéw sklejonych
razem. Ale juz po pierwszym roku studiéw,
gdy potozytam obok siebie dwa swoje teksty,

zauwazytam ogromng réznice. Wiasnie dzie-
ki temu pisaniu miatam mozliwos¢ zobaczye,
jak funkcjonuje teatr i mogtam obejrze¢
bardzo duzo spektakti.

Byto to tez na plus podczas egzaminéw
licencjackich, gdzie jednym z wymagar
byto oddanie listy trzydziestu obejrzanych
spektakli i umiejetnosé opowiedzenia

o nich w ramach analizy. Moi koledzy z roku
mieli problem, Zeby w ogéle zapisa€ trzy-
dzie$ci obejrzanych tytutéw, a ja nie mia-
tam z tym zadnego ktopotu. Potowe spek-
takli wypisatam z Teatru Cieszyriskiego,

a druga potowe z réznych festiwali i teatréw.

Dzieki temu rozwinetam sig takze w pisaniu
iwjezyku polskim. Bo pochodze z rodziny,
w ktorej wszystkie trzy jezyki naszego re-
gionu: czeski, polski i gwara sg uzywane
powiedzmy na réwni. Ale na pewnym eta-
pie jezyk polski byt troche zaniedbywany.

W jakim jezyku piszesz teksty
refleksyjne?

W jezyku czeskim. Staratam sig takze pisa¢
teksty po polsku, ale byto to trudne. Po-
trafie sie porozumie¢ po polsku, ale wyra-
Zanie sie w jezyku akademickim po czesku
wychodzi mi znacznie lepiej. Dla mnie jako
osoby, ktéra skupia sig na pracy ze sto-
wem, bardzo wazne jest, by zna¢ dany
jezyk perfekcyjnie. Chodzitam tylko dwa
lata do polskiej podstawéwki, wiec mozna
powiedzied, ze nauczytam sie w zasadzie
tylko pisaé. Méwitam niby po polsku,

ale polskich stéw uzywatam bardzo niewie-
le. Iwtasnie chciatam powrdcié do tego
jezyka, a teatr bardzo mi w tym pomagat,
na przyktad poprzez spektakle w jezyku

polskim. Bo Teatr Cieszynski jest moim
Teatrem Narodowym i chciatam po stu-
diach do niego wréci¢, co mi sie udaje.
Chciatabym tez by¢ w stanie rozumiec tak
samo obie sceny, oba konteksty kulturowe.

Jak sie przygotowujesz do napisania
takiej refleks;ji?

Krytycy, z ktérymi sie spotkatam, czesto
nie zgadzali sie z moim podejsciem do
pisania. Bo byto ono uksztattowane przez
to, w jaki sposéb trafitam do teatru. Na po-
czatku niewiele rozumiatam, wszystko
robitam intuicyjnie, z serca i nie czytatam
zadnych materiatéw przed spektaklem,
zeby sie do niego jakos przygotowac.

A w momencie, kiedy juz troche lepiej
rozumiem teatr, podjetam Swiadomg decy-
zje, ze bede pisac swoje refleksje nie na
podstawie tego, co méwi mi moje studium
i profesjonalne doswiadczenie, ale na
podstawie tego, co uwazam za wazne dla
widza w danym spektaklu. To sprawia,

ze czesto spektakl, ktéry byt krytycznie
przyjety przez profesjonalistéw, ja bytam
w stanie opisaé w swej refleksji pozytyw-
nie. Czy to dobrze, czy nie, to juz pozosta-
wiam do oceny chytelnikéw. Jest to spo-
sob, ktéry uwazam za swéj wtasny i chce,
zeby tekst wychodzit ze mnie.

ATeatr Cieszyriski pozwalat Ci na pisanie
nie do korica pozytywnych refleksji?

Tak, nawet kiedy zdarzyto mi sie napisac
co$ krytycznego, teatr zawsze to publiko-
wat, nigdy nie miat z tym problemu. Za-
wsze miatam duza wolno$¢ w pisaniu,

co nie jest wcale oczywiste w Swiecie te-
atralnym. Raz napisatam bardziej krytycz-
ng recenzje dla jednego festiwalu teatral-
nego i dostatam potem odpowiedz, Ze tak
nie wolno pisac, a w ogéle tego nie mozna
publikowac. A Teatr Cieszyriski miatby
prawo zrobi¢ to samo, a nigdy tego nie
zrobit. I to jest kolejny powdd, dla ktérego
chce tam wracaé.

Po wakacjach bedziesz nowym
dramaturgiem Teatru Cieszyriskiego.
Jak to sie wydarzyto?

0d dtuzszego czasu pojawiatam sie w te-
atrze, a teraz rozpoczety sie tu przygoto-
wania do utworzenia Centrum Kulturalne-
go. W ramach tego mam przygotowywac
rézne kursy i warsztaty, a caty czas trwa
debata, w jakim kierunku bedziemy to
rozwijac. W zwigzku z tym pojawita sie

w teatrze propozycja, zebym zaczeta przy-
gladac sie takze praktycznej stronie te-
atru, abym mogta na tej podstawie lepiej
przygotowywac te kursy.

W tym czasie pojawita sie tez informacja,
ze z czeskiej sceny odchodzi dramaturg
Alice Olmovd, a na jakis czas jej role przejat
dyrektor teatru Petr Kracik. Dzieki niemu

i szefowi czeskiej sceny Miroslavowi Lisce
miatam mozliwos$¢ wyprébowad niektdre
aspekty pracy dramaturga, noiw koricu
przygotowad swéj pierwszy spektakl
Wszystko w ogrodzie (Vsechno na zahradé)
Edwarda Albee’ego, kt6ry ma miec premie-
re 30 sierpnia. I tak sie ztozyto, Zze od wrze-
$nia catkowicie obejme to stanowisko.

Jest jakas réznica pomiedzy praca dra-
maturga i kierownika literackiego?

W jezyku polskim czesciej uzywa sie okre-
$lenia kierownik literacki, a w czeskim
dramaturg. Kierownik literacki jest defi-

niowany jako osoba odpowiedzialna za
dobdr repertuaru i poziom literacki, zwia-
zana przede wszystkim z teorig, natomiast
dramaturg to raczej ekspert od tekstu,
ktéry rowniez uczestniczy w przygotowa-
niu spektaklu. Czeski kontekst opiera sie
bardziej na niemieckiej tradycji teatralnej.
Dramaturgowie podkreslali, Ze to, co jest
pokazywane w teatrze, jest czescig pewnej
kultury spoteczno$ciowej. Z moich do-
$wiadczen tutaj, w Czeskim Cieszynie, rola
dramaturga i kierownika literackiego jest
jednak blizsza czeskiemu niz polskiemu
rozumieniu. Ale - jak to w Czeskim Cieszy-
nie bywato - miasto to zawsze byto mo-
stem do czego$ i tutaj réwniez stanowi
pomost miedzy tymi dwoma podejsciami.

Zatem czym konkretnie bedziesz sie
zajmowata?

W skrécie bede przygotowywac program,
czyli decydowac o tym, co bedzie sie poja-
wia€ na scenie. W wspétpracy z szefem
czeskiej sceny bedziemy wybieraé osoby
odpowiedzialne za rezyserie, a takze za-
prasza€ artystéw do udziatu w spekta-
klach. Bede réwniez przygotowywata tek-
sty do spektakli. Czasami polega to na
znalezieniu odpowiedniego ttumaczenia,
ainnym razem na opracowaniu dramaty-
zacji. Zdarza sie tez, ze dramatyzacja juz
istnieje, ale wymaga pewnych zmian.

Jak wyglada proces wyboru spektakli
do repertuaru?

Obecnie mamy regularne spotkania z sze-
fem Sceny Czeskiej, podczas ktérych czy-
tamy rézne sztuki i rozmawiamy, czy warto
bytoby je wystawi¢, czy pasuja do naszej
wizji repertuaru tej sceny. W takiej pracy
pojawia sie wiele drobnych kwestii, ktére
na pierwszy rzut oka moga wydawac sie

niewazne. Ale gdy przychodze potem na
proby i obserwuje, jak spektakl powstaje,
rozumiem, jak wazne jest na przyktad
odpowiednie przyblizenie widzowi pew-
nych momentdéw. Nawet drobna zmiana
stowa czy frazy moze catkowicie zmienié
odbidr danej sceny.

Ajak wyglada kwestia praw autorskich
w pracy nad spektaklem? Czy tym takze
bedziesz sie zajmowac?

Tak, trzeba ustali¢, kto ma prawa do dane-
go tekstu, przez kt6ra organizacje mozna
je pozyskaci na jak dtugo. Zdarza sie,

ze prawa autorskie sg bardzo restrykcyjne.
Na przyktad przy Skrzypku na dachu spek-
takl musiat by¢ przeniesiony na scene
doktadnie wedtug wytycznych licencji.

Sa tez jednak takie spektakle, ktére mozna
wystawia¢ swobodniej, na przyktad wtedy,
gdy autor i ttumacz zmarli dawno temu,

a prawa autorskie juz wygasty.

Czy jestes fanka klasycznego teatru,
czy wolisz awangarde?

Sa spektakle, w ktérych uwazam, ze awan-
gardowe podejscie jest Swietnie zastoso-
wane, i sg takie, w kt6érych klasyczny teatr
zaczyna po prostu nudzié. Mysle, ze dobre
jest wybalansowanie, poszukiwanie obu
form, Zeby méc pokazywac rézne rzeczy

i nie rezygnowac z rozwoju. Kultura, ktéra
sie nie zmienia, jest kulturg martwa.

W jakim kierunku chciatabys prowadzi¢
nasz teatr?

Chciatabym czesciej podejmowac tematy,
ktére wyptywaja z lokalnej spotecznosdii do
niej wracaja. Trzeba jednak pamietac, ze
nasz teatr nie dziata tylko lokalnie. Spekta-
kle wyjezdzaja, nie moga wiec by¢ zamknie-
te tylko w swoim spojrzeniu na $wiat. Po-
winny umie¢ komunikowac sie z szerszym
gronem odbiorcéw.

Pragne tez bardziej zwréci¢ uwage na
mtodziez i mysle, ze dzieki Centrum Kultu-
ry bedzie to mozliwe, Ze ten dialog bedzie
wiekszy. JesteSmy przeciez miastem, gdzie
dziata wiele szkét, z ktérych czesé chodzi
do teatru. Myslac o tym, co sama jako
uczennica szkoty Sredniej widziatam w te-
atrze i co chciatabym wtedy zobaczyé,
widze, Ze te dwie rzeczy czesto sie nie
pokrywaty.
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